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FIGYELEM!

Kicsomagolas utan hasonlitsa 6ssze a készlilék tipusat a tipusta-
blan taldlhaté megfelel6 adatokkal. A hidnyos vagy az el8irasok-
nak nem megfelel6 egységeket nem szabad lizembe helyezni,
és az Uzembe helyezés el6tt reklamaciét kell benyujtani tigyféls-
zolgdlatunkon (lasd az elérhet6ségeket).

q

EU-megfelel6ségi nyilatkozat a 10. cikk (9) bekezdése szerint:

Ezennel a Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschaftlarn,
hogy a rojaflex "RVS-01" tipusu radiérendszer megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkezd internetcimen érhet6 el:
www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Altalanos biztonsagi utasitasok

AFIGYELEM!

Fontos biztonsagi utasitasok!

. A személyek biztonsaga érdekében
fontos, hogy kdvesse ezeket az utasi-
tasokat!

J Kérjuk, érizze meg a hasznalati utasi-
tast, és tulajdonosvaltaskor adja at az
Uj tulajdonosnak!

. Ezt a késziléket 8 éves és annal idGs-
ebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességekkel rendelkezd, illetve tapa-
sztalat és ismeretek hianyaban nem
rendelkezd személyek is hasznalhat-
jak, ha felligyeletet kaptak vagy eliga-
zitast a készulék biztonsagos haszna-
latara vonatkozodan, és megértették az
ezzel jaro veszélyeket.

. Gyermekek nem jatszhatnak a készu-
lékkel.

J A felhasznal¢ altal végzett tisztitast és
karbantartast gyermekek feltigyelet
nélkil nem végezhetik.

AHGYELEM!

A vezeték nélkiili rezgésérzékel6 altal
vezérelt motort tisztitas, karbantartas és
alkatrészcsere soran le kell valasztani az
aramforrasrol.

AFIGYELEM!

Eletveszélyes, ha ezt nem tartjuk be!

Az elektromos berendezéseken végzett
munka sordn életveszélyt jelent az aramii-
tés!

Tartsa be az érzékel6 altal vezérelt meg-
hajté / vevg, valamint a meghaijtott napel-
lenz6 megfelel6 utasitasait és biztonsagi
elGirasait!

AHGYELEM!

A kovetkezo utasitasokat feltétleniil be
kell tartani!

A radiovezérlések hatotavolsagat a radio-
berendezésekre vonatkozo jogszabalyok
szabalyozzak, és tobbek kozott a szerkezeti
feltételek is befolyasoljak.

A tervezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
van-e elegendd radiovételi lehet8ség.

Ez ktlonosen akkor igaz, ha a radidado egy
masik helyiségben van, mint a radidvevéd,
és ezért a radidjelnek at kell hatolnia a fala-
kon vagy a mennyezeten.

Ne telepitse a radiovezérl6t nagy fémfell-
letek kdzvetlen kozelébe.

Mas addeszkozok (pl. radids fejhallgatok,
bébidrok, radids id6jaras-jelz6 allomasok),
amelyek atviteli frekvencidja megegyezik a
radios vezérl6egység frekvenciajaval, zavar-
hatjak a vételt.

AFigyelem!

Utmutaté a helyes hasznalathoz és a ha-
szndlati feltételeket be kell tartani!

A nem megfelel6 hasznalat noveli a napel-
lenzérendszer karosodasanak kockazatat!

] Kizardlag a radidvezérlést (az érzéke-
|6t) hasznalja a red6ny-, napellenz6-
és redé6nymotorokhoz vald csatlako-
zashoz.

o Szerelje fel az érzékel6t kivilre, a na-
pellenzé buképrofiljanak oldalara.

o Szerelje fel az érzékel6t vizszintesen
jobbra.

o Az érzékel6t ugy kell felszerelni, hogy
a szélsebesség zavaras nélkil mérhe-
t6 legyen!
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J Hoéesés, jegesedés vagy fagyveszély
esetén kapcsolja ki az automatikus
funkciokat, hogy elkertlje a motor
vagy a hajtott rendszer karosodasat.

J Csak a gyarto eredeti alkatrészeit és
tartozékait hasznalja.

J Minden személyt oktasson ki a készu-
|ék és az altala vezérelt motor bizton-
sagos hasznalatara.

. Figyelje a mozgd napellenzét, és
tartsa tavol t6le az embereket, amig a
mozgas be nem fejezédik.

. Tiltja meg a gyermekeknek, hogy a
készlilékkel jatsszanak.

J A kézi jeladdt ugy tarolja, hogy mega-
kadalyozza a véletlenszerd, pl. jatszo
gyermekek altali mdkodtetést.

o Biztositsa a vezérelt rendszert az ille-
téktelen mikodtetés ellen.

J Tegyen biztonsagi ovintézkedéseket a
véletlen bekapcsolas ellen.

J A napellenzérendszeren végzett tiszti-
tasi munkakat aramtalanitott allapot-
ban végezze el.

. Legyen dvatos a nyitott/kihuzott egy-
ség mikodtetésekor, mivel a rogzité-
sek (pl. rugdk) gyengililése vagy torése
esetén alkatrészek leeshetnek.

. Soha ne hasznaljon hibas vagy sériilt
berendezést.

. Ellendrizze, hogy az érzékel6 altal
vezérelt motor és a motor haldzati
kadbele sértetlen-e.
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Altalanos biztonsagi utasitasok

AFIGYELEM!

A hibas késziilékek hasznalata veszélyez-
tetheti a személyeket és anyagi karokat
okozhat.

Ellenérizze rendszeresen az érzékel6 meg-
felel6 miikodését!

Kérjlik, forduljon szerviziinkho6z (lasd az
utolsé oldalon), ha barmilyen sériilést
észlel a késziiléken.

FIGYELEM!

Kicsomagolas utan hasonlitsa 6ssze a kés-
ziilék tipusat a tipustablan talalhaté meg-
felel6 adatokkal.

A hianyos vagy az eldirasoknak nem meg-
felel6 egységeket nem szabad iizembe
helyezni.

/I\ FONTOS!

Eltavolitasi utasitasok!
(2012/19/EU europai iranyelv (WEEE)

Elektromos és elek-
tronikus termékein-

ket athuzott kerekes
kukaval jeloljik, ami
azt jelzi, hogy ezeket

a termékeket és az
esetlegesen benniik
l[évé elemeket élettar-
tamuk végén kulon

kell gydjteni, és nem
szabad a normal haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani.



Altalanos biztonsagi utasitasok

Az ezekben a termékekben taldlhaté anya-
gok negativ hatassal lehetnek az egészség-
re és a kornyezetre, ezért az elektromos
termékek és akkumulatorok felhasznaloi-
nak is kotelességuk Ujrahasznositani ezeket
a hulladékokat, és ily médon hozzajarulni

a kornyezet védelméhez, meg6rzéséhez és
javitasahoz.

Elkiilonitett artalmatlanitasra vonatkozo
kotelezettség

Gyartoként egyik feladatunk, hogy tjé-
koztassuk Ont a szelektiv artalmatlanitasra
vonatkozé kotelezettségérdl.

+ Az elemeket tartalmazo termékek artal-
matlanitasakor vegye ki azokat a ter-
mékbdl, és dobja el Sket kilon.

« Avilagitdanyagok artalmatlanitasakor
azokat az edénytdl elkilonitve kell artal-
matlanitani.

Visszatérési lehetoség és
Ujrahasznositasi program EU

Eurdpa-szerte csatlakoztunk a kdzjogi viss-
zavételi rendszerekhez, és igy tgyfeleink-
nek hozzaférést biztositunk a helyi ujra-
hasznosito létesitmények (Ujrahasznosité
kdzpontok, visszavételi pontok vagy hason-
|6k) egész Eurdpara kiterjed6 halozatahoz.

Termékeinket ezeken a helyi létesitménye-
ken keresztil szakszer(ien Ujrahasznositjuk.
Ez csokkenti a hulladék mennyiségét - a
kdrnyezet javara.

Regisztracios szamaink:

Reg.sz.*
WEEE DE 41060608
Akkumulator DE 88866710
Vilagitéanyag
Igé:sgu:::g:iiiomago- DE5768543732165

*A tobbi eurdpai orszag regisztracios adatait
lasd a Kapcsolattartasi informaciok oldalon.

A WEEE 19. §-a szerinti, altalunk, mint gyarté
altal torténd visszavétel nem érvényesithetd.

Tajékoztatas a begyiijtési és ujrafeldolgo-
zasi kovetelmények teljesitésének mérté-
kérol

Gyartoként az is kotelességuink, hogy tajé-
koztassuk Ont a begy(ijtési és Ujrahaszno-
sitasi kovetelményeknek valé megfelelés
mértékérdl. Mivel csatlakoztunk egy mindsi-
tett visszavételi rendszerhez, hivatkozhatunk
az Ujrahasznosito cégek teljesitési fokara.

Ezt az informaciét megtalalja a weboldalun-
kon.

Személyes adatok torlése

Egyes termékeink személyes adatokat tar-
talmaznak. Ez kiilondsen az informacids és
tavkozlési technoldgiai eszkozokre, példaul
szamitdégépekre és okostelefonokra vonat-
kozik. Kérjlk, hogy sajat érdekében vegye
figyelembe, hogy minden végfelhasznalé
felel6s a régi, kidobasra keril6é eszk6zokon
lévé adatok torléséért!
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PD_/E Funkcio attekintés

Az RVS-01 egy akkumulatoros rezgésérzékel6 motoros napellenzékhoz.
A bejové szél rezgéseket general a napellenzé cseppprofiljan.

Az érzékel6 9 érzékenységi szintre allithatd be, és a bedllitott érzékenységi szint elérésekor visszahuzasi
parancsot kiild a kordbban betanitott vevéegységnek (lasd a kompatibilis vevéegységek mUiszaki ada-
tait).

1. Csusztassa fel a hatsoé fedelet oldalrol.
2. Vegye ki a vezérl6egységet a hazbdl.

P\\W\\‘\\\\\-m“mﬂﬂ/l'/ 7z
Sl =

Funkcionalis leiras:

P2gomb = Programozas
Trimmer = Erzékenység beallitasa
0 = Programozasi izemmoad
1 = nagy érzékenység
9 = alacsony érzékenység*
1 = Elemek (2 x AAA)
Figyeljen a helyes polaritasral
2 = Csipog6
FIGYELEM!

Az érzékelb 6sszeszerelésekor a magnesnek a
megadott helyzetben kell lennie!

Az érzékel6 a haz bezarasakor hangjelzéssel jelzi Trimmer
az aktivalast.

= C 11 IC— [
3 = Magnes az olvasasi kapcs 9 0
olathoz S O © v)
|—l|—!—.

* Osszecsukhaté karos napellenzék esetén
max. 3. fokozat beallitasat javasoljuk.
Kérjiik, feltétleniil tartsa be a napellenzére
vonatkozo utasitasokat!

MEGJEGYZES:

Ha az akkumulator fesziiltsége 2,2V ala csokken,
az érzékeld kb. 5 masodperces id6kézonként
hangjelzést ad.

A Tiz- vagy robbanasveszély, ha az akkumula-

tort nem megfelel6 tipusura cseréli!

www.rojaflex.com



Miszaki adatok / szallitasi terjedelem / 6sszeszerelés

Miiszaki adatok
Bemeneti fesziiltség 3V DC (2 x AAA elem)
Atviteli frekvencia 433,05 - 434,79 MHz
MUikodési aram <20 mA
Nyugalmi dram <30pA
Készenléti fogyasztas <0,1 mW
Adételjesitmény <10 mW
Védelmi osztély IP 44
lr\]/lyegengedett hémérsékleti tartoma- 20 °C és + 50 °C kizdit
Elengedhetetlen, h dett szélosztal
Beallitasi tartomany Szélsebesség 9 szint (0. szint = programozasi mod) engena::ﬁ:::are?,z:e:n:,i:i:ezet:z:z;soz::tz;;
Tartomany kb.30 m*
Csatornak 1 csatornas
Kompatibilitas R?Jaﬂex radios napellenzémotorok (ELFIM-45M tipus) és REHK-BI vevéegy-
ségek
Méretek 150mm x 41Tmm x 26mm
Art. Nem. 1000018670 * A tartomanyi adatok hozzavetéleges értékek, és a szerkezeti koriilményektdl fliggnek.

Az érzékel6t a napellenzd buképrofiljara kell felszerelni.

Szallitasi terjedelem

Kicsomagolas utan, kérjik, hasonlitsa 6ssze a csomag tartalmat
a jelen Utmutatéban a szallitasi terjedelemre

vonatkozo informaciokkal. et
e
1. RVS-01 rezgésérzékel6 . -
2. Hasznalati utasitas gi'
Osszeszerelés
1. Rogzitse a hatsé burkolatot (alapot) kivilrél (balra vagy jobbra) a kiesé profil elejére. A nyilnak

felfelé kell mutatnia.
2. Kattintson a vezérl6egységet a hazba.
3. Nyomja a készulékhazat az alapra.

b i F//
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PD_/E Funkcio attekintés

Ahhoz, hogy az érzékelot be lehessen programozni, a kézi vagy fali adénak mar be kell lennie programozva
a megdfeleld vevéegységben (Rojaflex radidmotor vagy radiévevo).

Minden egyes billentyiileiitést kb. 4 masodpercen beliil kell végrehajtani!
Ellenkez6 esetben a rendszer automatikusan kilép a programozasi iizemmaédbél.

1. Az RVS-01 rezgésérzékel6 programozasa

1.1 Nyissa ki a késziilékhazat, és vegye ki a
vezérl6egységet.

1.2 Allitsa a trimmert a "0" szintre egy kis
csavarhuzéval.

1.3 Nyomja meg haromszor egymas utan a P2
gombot egy mar beprogramozott kézi adon.

1.4 Nyomja meg egyszer az RVS-01 P2 gombot.
A motor rovid ideig fel/le mozog.
Az RVS-01 be van programozva.

1.5 Allitsa be az érzékeld kivant érzékenységét a
trimmeren.
-kezdje alacsony beallitassal (1. vagy 2. szint).

1.5 Kattintson a vezérl6egységet a hazba.

1.5 Csusztassa vissza a készulékhazat a hatso
burkolatra.
Az érzékel6 rovid hangjelzést ad és aktivalodik.

Trimmer

3 x P2 - bereits 1xP2
eingelernter RVS-01
Handsender

2. A funkcio ellenorzése

2.1 Allitsa be a napellenzé esési profiljat
oszcillaciéban.

A FIGYELEM! Ne mozgassa tul sokat a napellenzot!

2.2 Kb. 2-3 masodperc mulva a napellenzének
automatikusan be kell huzédnia.

23 Sziikség esetén valtoztassa meg a trimmer
beallitasat.

MEGJEGYZES!
Miutan az érzékel6 elinditotta a behajtasi parancsot, a

napellenzé kb. 10 percig nem huzhato ki (blokkolasi
ido).

3. Az érzékelo kikapcsolasa

FIGYELEM!

Nem ajanlott, mivel az érzékel6 kikapcsolasakor
fennall a napvédo rendszer karosodasanak
veszélye.

3.1 Allitsa a trimmert a "0" szintre.

A beallitott rezgésintenzitas elérésekor a behuizasi parancs kb. 3 masodperces késleltetéssel elindul, és 2
alkalommal megismétlédik.
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Megjegyzések rofa
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rofa Megjegyzések
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Megjegyzések rofa
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EU Waste and recycling / Registrations

(/7= gl =]

Germany for electrical devices:

Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.: DE 41060608
Germany for batteries:

Stiftung EAR

SO|UtI0nS

Batt-Reg.-no.: DE 88866710
Germany for packaging:
LUCID Reg.-no.: DE5768543732165

Austria for electrical devices:

Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH

ERA Contract no: 40801
Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG

ARA License number: 23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS
Membership number: VP11544

France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670

National registry: UIN FR208795_01SUIN
France for packaging:

Citeo

Membership number / Take-back system: 532886

National registry: UIN FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:

ECOTIC

Reg.-no.: RII-AEE- 7601
Spain for packaging:

Ecoembes

Membership number: 97556

Ujranyomtatds, beleértve a kivonatokat is, csak a szerzé engedélyével. Italy for electrical devices:

Olyan termékvaltozasok, amelyek véleményiink szerint a minéség javitasat szolgaljak, Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
barmikor, akér el6zetes értesités vagy kozlés nélkil is végrehajthato.

Az illusztraciok lehetnek mintaillusztraciok, amelyek megjelenésiikben eltérhetnek a
széllitott arutol. Italy for packaging:

A hibék kivételével. Nyomtatasi hibakért felel6sséget nem vallalunk. RaCCO|ta diﬁerenziata Veriﬁca Ie disposizioni del tuo Comune'
Altalanos szerz6dési feltételeink érvényesek. i : :
Membership number: n/a

Reg.-no.: n/a

Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban
kérjuk, Iépjen kapcsolatba vellink az aldbbi cimen:

rojaflex

bejegyzett védjegye a

Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtrale 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F  +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com



